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GEBRUIKERSHANDLEIDING

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

WAARSCHUWING

Volg alle veiligheids- en bedieningsinstructies. Als u deze instructies niet opvolgt, kan dit leiden tot kantelen, exploderen van de boot en verdrinking veroorzaken.

« Inspecteer voor elk gebruik zorgvuldig alle onderdelen van de boot, inclusief luchtkamers, grijpkabels, roeiriemen en luchtkleppen, om er zeker van te zijn dat alles in goede staat is en stevig vastzit. Stop
alstublieft voor reparatie indien u schade aantreft.

« Het aantal passagiers en het gewicht van de lading mogen in geen geval de gespecificeerde capaciteiten overschrijden. Raadpleeg het gedeelte Technische specificaties van deze handleiding om het
aantal passagiers en het gewicht van de lading voor uw boot te bepalen. Overgewicht zal leiden tot kantelen en verdrinking.

« Blaas op volgens de genummerde luchtkamer en de nominale druk op de boot, of het zal overmatige inflatie evenals een explosie van de boot veroorzaken. Als de gegevens op het capaciteitsplaatje
worden overschreden, kan het vaartuig beschadigd worden, kantelen en kan leiden tot verdrinken.

« Houd de boot in evenwicht. Ongelijkmatige verdeling van personen of lading in de boot kan leiden tot het omslaan van de boot en verdrinking.

* LET OP OFFSHORE WIND EN STROMINGEN.

« Leg de boot niet voor langere tijd aan de zon bloot, aangezien hoge temperaturen de luchtuitzetting kunnen vergroten, wat onherstelbare schade kan veroorzaken.

« Vervoer de boot nooit in opgeblazen toestand op de auto. Wees zich bewust van de mogelijke schadelijke effecten van vloeistoffen zoals accuzuur, olie, benzine. De vloeistoffen kunnen uw boot
beschadigen.

TECHNISCHE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

« Volg deze instructies om verdrinkingsgevaar, verlamming of ander ernstig letsel te voorkomen.

« Overschrijd het maximaal aanbevolen aantal personen niet. Ongeacht het aantal mensen aan boord, mag het totale gewicht van mensen en uitrusting nooit de maximaal aanbevolen belasting
overschrijden. Gebruik altijd de voorziene stoelen/zitplaatsen.

« Overschrijd bij het laden van het vaartuig nooit de aanbevolen maximale belasting. Verdeel het gewicht voorzichtig op de juiste wijze om ervoor te zorgen dat de boot waterpas blijft. Vermijd het plaatsen
van zware producten aan de voorkant.

« De aanbevolen maximale belasting is inclusief het gewicht van alle personen aan boord, alle benodigdheden en persoonlijke items, enig gereedschap dat niet vastzit aan de boot, enige lading en
verbruiksvloeistoffen (water, brandstof, enz.).

« Bij gebruik van de boot moeten reddingsmiddelen zoals zwemvesten en boeien altijd vooraf worden gecontroleerd en altijd gebruikt worden.

« Emmers, waterscheppen en luchtpompen moeten altijd beschikbaar zijn in geval van luchtlekkage of als de boot water opneemt.

« Wanneer de boot in beweging is, moeten alle passagiers te allen tijde zittende blijven om te voorkomen dat iemand overboord valt.

« Gebruik de boot in beschermde kustgebieden, tot 300 m (984 ft.). Houd rekening met natuurlijke factoren zoals wind, getijdenwater en getijdengolven.

« Wees voorzichtig bij het aanmeren aan de kust. Scherpe en ruwe voorwerpen zoals stenen, cement, schelpen, glas, enz. kunnen de boot doorboren.

« Indien een luchtkamer wordt doorboord terwijl de boot in het water ligt, kan het nodig zijn om de andere luchtkamer volledig op te blazen om te voorkomen dat de boot zinkt.

« Sleep de boot nooit over ruwe oppervlaktes om schade te voorkomen.

« Het is de verantwoordelijkheid van de eigenaar/gebruiker om ten minste een emmer aan boord te hebben die beveiligd is tegen onopzettelijk verlies.

« Wees verantwoordelijk en negeer nooit de veiligheidsvoorschriften omdat dit uw leven en het leven van anderen in gevaar kan brengen.

« Weet hoe een boot te besturen. Verkrijg zo nodig informatie en/of training in uw omgeving. Informeer u over lokale regelgevingen en gevaren met betrekking tot varen en/of andere wateractiviteiten.

« Tekeningen zijn enkel ter illustratie. Ze geven mogelijk niet het werkelijke product weer. Niet op schaal.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

TECHNISCHE SPECIFICATIES

; Geadviseerde : . Maximaal vermogen
Item Afmetingen werkdruk Vloerplankdruk Maximale laadcapaciteit motor
2.80m x 1.52m x 42cm 3.5 psi 5 psi 480 kg (1058.2 pond)
65047 92" x 60" x 16.5" 0.24 bar 0.35 bar 3 violwassenen + 1 kind 7.5KW (10 hp)
3.30m x 1.62m x 44cm 3.5 psi 5 psi 640 kg (1411 pond)
65049 100" x 64" x 17" 0.24 bar 0.35 bar 4 violwassenen + 1 kind 11.2KW (15 hp)

* De bodem moet worden gemonteerd voordat de romp wordt opgeblazen.

« Langdurige blootstelling aan de zon kan de levensduur van uw boot verkorten. We raden aan om boten na gebruik niet langer dan 1 uur in direct zonlicht te laten staan.
« Manometer is alleen voor opblaasdoeleinden en de waarde van de manometer is alleen ter referentie, kan niet als precisie-instrument worden gebruikt.
« Gebruik enkel pompen die door Bestway® goedgekeurd zijn.

« Gebruik nooit moto aangedreven hogedruk luchtpompen, omdat dit kan leiden tot overmatig opblazen.

« Te zacht of te hard opblazen leidt tot veiligheidsrisico's.

« Controleer altijd de druk voordat u de boot gebruikt.

« Ga nooit op de boot staan en laat er geen voorwerpen op rusten tijdens het opblazen.

« Open nooit de dop van het luchtventiel terwijl de boot in gebruik is.

« Zorg ervoor dat de klep goed gesloten is voordat u de boot gebruikt.

« Als de roeispanen niet in gebruik zijn, vergrendel ze dan in de klemmen om beschadiging te voorkomen.

BUITENBOORDMOTOR INSTALLATIE

« Met de boot volledig opgeblazen en in het water, bevestigt u uw buitenboordmotor op de motorsteun in het midden van de spiegel.

« Zorg ervoor dat de motor altijd op de spiegel is bevestigd.

« Lees de instructies van de buitenboordmotor voor een correcte installatie en bediening.

« Te veel kracht gebruiken voor de boot kan leiden tot ernstig letsel, overlijden of schade aan de boot. Het maximaal te gebruiken motorvermogen kan u zien op de markering op het product

ONDERHOUD

« Blaas op volgens de PSI die naast het ventiel staat aangegeven.

« Om langdurige blootstelling aan zonneschijn of regen te voorkomen, plaatst u de buitenhoes erop ter bescherming wanneer deze niet wordt gebruikt.

« Reinig met milde zeep en een zachte doek voor het geval het lange tijd niet wordt gebruikt. Droog het voordat u het product opbergt. Bewaar het op een droge en schaduwrijke plaats en buiten het bereik
van kinderen.

« Gebruik de sleutel om de luchtklep vast te draaien als deze lekt.

OPLSAG

« Verwijder de roeispanen uit de klemmen. Bewaar alle accessoires voor toekomstig gebruik.

« Maak de boot zorgvuldig schoon met een milde zeep en schoon water. Gebruik geen aceton, zure en/of alkalische oplossingen.

« Gebruik een doek om alle oppervlakken voorzichtig af te drogen. Droog het product niet in direct zonlicht. Droog ook nooit met apparatuur zoals elektrische blazers. Dit zal schade veroorzaken en de
levensduur van de boot verkorten.

« Om te laten leeglopen, opent u de luchtventielen door de stuurstang naar binnen te duwen en te draaien totdat de ventielen openblijven. Laat alle rompkamers tegelijkertijd leeglopen zodat de luchtdruk
samen daalt. Dit voorkomt schade aan de interne constructies van de boot.

« Vouw de boot van voren naar achteren om extra lucht te verwijderen.

REPARATIE

De lijm is niet inbegrepen in de reparatieset vanwege transportbeperkingen. U vindt lijm op siliconenbasis bij de meeste verkooppunten. Lees de waarschuwingslabels aandachtig en volg nauwgezet de
instructies op de achterkant van de lijm voordat u de volgende reparatiestappen uitvoert:

« Maak het te repareren gebied volledig schoon.

« Knip de juiste maat uit het reparatiepatchmateriaal.

« Breng alleen de hoeveelheid lijm aan die nodig is om het te bedekken.

« Druk de reparatiepatch 30 seconden stevig op de te repareren plek.

« Wacht 1 uur alvorens op te blazen.

BEWAAR DEZE HANDLEIDING OP EEN VEILIGE PLAATS EN GEEF DEZE AAN DE NIEUWE EIGENAAR WANNEER U HET PRODUCT VERKOOPT.
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